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Rámcová zmluva o zabezpečení stravovania č. 156/2025 

uzatvorená v zmysle ust. § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov  

(ďalej len „Zmluva“) 

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

 

Poskytovateľ:  

 

Obchodné meno: ALEX spol. s r.o. 

Sídlo:  nám. SNP 36/51, 960 01 Zvolen 
IČO: 31 600 298 
DIČ: 2020475985 
IČ DPH: SK2020475985 
Registrácia:  OR Okresného súdu Banská Bystrica, odd. Sro, vl.č. 1696/S 
Bankové spojenie:  
IBAN:  
Konajúci prostredníctvom:  Branislav Filo - konateľ 
(ďalej len „Poskytovateľ“) 

 

a 

 

Objednávateľ:  

 

Obchodné meno: Stredoslovenský ústav srdcových a cievnych chorôb, a.s.  
Sídlo:    Cesta k nemocnici 1, 974 01 Banská Bystrica 
IČO:    36 644 331  
DIČ:    2022102753 
IČ DPH:    SK2022102753 
Registrácia:   OR Okresného súdu Banská Bystrica, odd. Sa, vl. č. 842/S 
Bankové spojenie:   
Číslo účtu (IBAN):   
Štatutárny orgán:    MUDr. Juraj Frajt , MPH - predseda predstavenstva 
     MUDr. Ján Seleštiansky  – podpredseda predstavenstva 
 

 (ďalej len „Objednávateľ“) 

 

(Poskytovateľ a Objednávateľ spoločne aj ako „zmluvné strany“) 

 

Článok II. 

Preambula 

 

Objednávateľ a Poskytovateľ uzatvárajú túto Zmluvu za účelom zabezpečenia zabezpečenie stravy pre 

pacientov Objednávateľa“.  

 

Článok III. 

Predmet Zmluvy 

 

1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateľa zabezpečiť:  

a) výrobu, prípravu a transport stravy (ďalej len „stravovanie“) pre pacientov v rozsahu a spôsobom 

podľa čl. V tejto Zmluvy 

 (ďalej spolu len „predmet zmluvy“ alebo aj „stravovacie služby“) 

https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Sele%9Atiansky&MENO=J%E1n&SID=0&T=f0&R=0
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2. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi cenu za riadne poskytnutie stravovacích služieb uvedených 

v bode 1 písm. a) tohto článku Zmluvy podľa čl. VI tejto Zmluvy.  

3. Poskytovateľ si na vlastné náklady zabezpečí technologické zariadenie na plnenie predmetu zmluvy, t.j. na 

výrobu, prípravu a transport stravy pre pacientov Objednávateľa. 

4. Pre odstránenie akýchkoľvek pochybností zmluvné strany výslovne dohodli, že Objednávateľ nie je podľa tejto 

zmluvy povinný odobrať od Poskytovateľa žiadne minimálne množstvo stravy určené pre pacientov. 

 

Článok IV. 

Miesto a čas plnenia 

 

1. Miestom plnenia predmetu Zmluvy je sídlo Objednávateľa – Cesta k nemocnici 1, 974 01 Banská Bystrica. Pre 

vylúčenie pochybností sa zmluvné strany výslovne dohodli, že Poskytovateľ je oprávnený pripravovať (variť) 

stravu  pre pacientov Objednávateľa mimo miesta plnenia.  

2. Objednávateľ si vyhradzuje právo počas trvania zmluvného vzťahu, v prípade potreby a po dohode s 

Poskytovateľom, zmeniť objednávkový spôsob výberu jedál. 

 

Článok V. 

Rozsah stravovacích služieb 

 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje stravovacie služby podľa článku III. tejto Zmluvy poskytovať s odbornou 

starostlivosťou, podľa potrieb a požiadaviek Objednávateľa. 

2. Dovoz stravy Poskytovateľom bude vykonávaný 3x denne. Súčasťou poskytovaných stravovacích služieb nie 

sú nápoje. Objednávateľ nemá právo výberu z rôznych druhov jedál v daný deň. 

3. Jedálny lístok vyhotovený Poskytovateľom musí obsahovať aj gramáž jednotlivých potravín a uvedenie 

alergénov.   

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ bude pripravovať a dovážať do miesta plnenia jedlo pre osoby  

ktoré budú v čase poskytnutia stravovania hospitalizovanými pacientmi Objednávateľa.  

5. Jedlá pripravené pre pacientov musia zodpovedať požiadavkám platného diétneho systému pre nemocnice, 

zásadám racionálnej výživy a čo do množstva a kvality jedla zodpovedať štandardom stravovania zaužívaným 

v Slovenskej republike. Tým nie sú dotknuté povinnosti vyplývajúce zo všeobecne záväzných právnych 

predpisov, najmä týkajúce sa štandardov kvality a množstva jedál, hygienické a iné požiadavky. 

6. Objednávateľ, prostredníctvom nutričných terapeutiek, poskytne Poskytovateľovi objednávku na jedlo pre 

pacientov prioritne emailom na adresu Poskytovateľa: ....................., vo výnimočných prípadoch telefonicky na 

telefónnom čísle: .................../  pevná linka .................................. 

7. Poskytovateľ je povinný, na základe objednávky, pripraviť pre pacientov stravu denne v nasledovnom rozsahu:  

Raňajky,  

Obed,  

Večera.  

8. Upresňovanie počtov jedál sa bude Poskytovateľovi nahlasovať  nasledovne: 

Raňajky – do 6,00 hod. daného dňa 

Obed – do 9,00 hod. daného dňa, náhradná strava do 10,30 hod. daného dňa 

Večera - do 13,00 hod. daného dňa, náhradná strava do 15,30 daného dňa. 

9. Práva a povinnosti nutričného terapeuta Objednávateľa: 

 Spolupráca, kontrola a objednávanie stravy zo strany Objednávateľa s Poskytovateľom bude 

prebiehať prostredníctvom pracoviska klinickej výživy, v zastúpení nutričných terapeutov, 
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Článok VI. 

Cena a platobné podmienky 

 

1. Cena za predmet zmluvy uvedený v čl. III tejto Zmluvy je stanovená dohodou zmluvných strán v eurách podľa 

zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o cenách“) a vyhláškou 

MF SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách v znení neskorších predpisov. 

2. Objednávateľ neposkytne Poskytovateľovi preddavok ani zálohu na predmet plnenia podľa tejto Zmluvy. 

3. Cenová kalkulácia za jedlo pre pacienta je: 

 

Typ stravy Cena bez  DPH 19% Cena s DPH 
 

Raňajky 1,92 0,36 2,28 

Obed 3,90 0,74 4,64 

Večera 3,00 0,57 3,57 

Cena spolu  8,82 1,68 10,50 

 a je stanovená ako kompletná jednotková cena. 

4. Cena za transport pripravených jedál pre pacientov je dohodnutá vo výške 250,- EUR s DPH / za všetky 

tri transporty jedál v daný deň. 

 Poskytovateľ uvedie zmluvnú cenu v zložení:  

 Zmluvná cena raňajok pre pacienta; 

 Zmluvná cena obedu pre pacienta; 

 Zmluvná cena večere pre pacienta, 

 Cena transportu za daný deň. 

9. Poskytovateľ je oprávnený fakturovať Objednávateľovi stravu poskytnutú pacientom podľa tejto Zmluvy. 

Súčasťou faktúry vystavenej Poskytovateľom bude aj prehľad vydaného jedla pre pacientov v nasledujúcom 

členení:  

Raňajky  

Obed  

Večera  

Transport. 

10. Splatnosť faktúr je 60 dní odo dňa ich doručenia Objednávateľovi a platba bude vykonaná bezhotovostným 

prevodom na účet Poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Za deň splnenia peňažného záväzku sa 

považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu Objednávateľa v prospech účtu Poskytovateľa. 

11. Faktúry za predmet zmluvy budú obsahovať aj vyčíslenie DPH podľa všeobecne záväzných právnych 

predpisov účinných ku dňu dodania predmetu zmluvy. Faktúru je Poskytovateľ oprávnený zaslať aj elektronicky 

na adresu: ............................... 

12. Poskytovateľ služby je povinný vystaviť faktúru za poskytnutie služby do 15 dňa  v mesiaci, nasledujúceho po 

dni poskytnutia služby.  
13. V prípade, že faktúry nebudú obsahovať všetky údaje podľa § 74 ods. 1 zákona NR SR č. 222/2004 Z. z. o 

dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, resp. nebude po stránke vecnej alebo formálnej správne 

vystavená, nebude obsahovať prehľad vydaných jedál pre pacientov, Objednávateľ je oprávnený ju vrátiť 

Poskytovateľovi na doplnenie (prepracovanie) a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia 

doplnenej (prepracovanej) faktúry Objednávateľovi. 

14. Poskytovateľ, ktorý uvedie na faktúre daň, sa zaväzuje, že odvedie daň správcovi dane v lehote ustanovenej 

v § 78 ods. 1 zákona NR SR č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 

Porušenie tejto daňovej povinnosti vyplývajúcej zo všeobecne záväzného právneho predpisu je podstatným 

porušením tejto Zmluvy.  

14. Objednávateľ je oprávnený zadržať časť ceny vo výške zodpovedajúcej dani z pridanej hodnoty vyúčtovanej 

tou-ktorou faktúrou v prípade, ak u Poskytovateľa nastanú dôvody pre zrušenie registrácie pre daň z pridanej 

hodnoty a/alebo Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky zverejní Poskytovateľa v zozname osôb, u ktorých 

nastali dôvody pre zrušenie registrácie pre daň z pridanej hodnoty vedenom na portáli Finančnej správy 



4 

 

Slovenskej republiky, a to až do času, keď Poskytovateľ hodnoverným spôsobom preukáže Objednávateľovi, 

že u neho tieto dôvody pominuli.  

15. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvná strana v postavení veriteľa nepostúpi akúkoľvek svoju pohľadávku z 

tejto Zmluvy tretej osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu dlžníka - Objednávateľa. Písomný súhlas 

dlžníka s týmto právnym úkonom je zároveň platný len za podmienky, že bol na tento úkon udelený 

predchádzajúci písomný súhlas Ministerstva zdravotníctva SR. V prípade, že dôjde zo strany veriteľa k 

porušeniu tejto dohody a svoje práva a povinnosti z tejto Zmluvy postúpi tretej osobe, bude toto postúpenie v 

súlade s § 39 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov považované za 

neplatné.  

 

Článok VII. 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Poskytovateľ je povinný strpieť výkon kontroly poskytovaných stravovacích služieb Objednávateľom 

pracovnou zdravotnou službou a prípadne aj vykonávaným auditom zo strany Objednávateľa alebo tretích 

osôb, ak je to potrebné, v nevyhnutnom rozsahu. 

2. Poskytovateľ je povinný:  

a) riadne vykonávať činnosť, na ktorú sa zaviazal touto Zmluvou,  

b) v jedálnom lístku pri názve jedla uvádzať aj energetickú hodnotu a alergény,  

c) ponúkané jedlá musia spĺňať požiadavky zdravej výživy, 

d) na výrobu jedál používať prvotriedne suroviny dodávané certifikovanými dodávateľmi. Príprava jedál 

bude prebiehať na základe platných Materiálovo – spotrebných noriem – Receptúr pre spoločné 

stravovanie, 

e) pripravovať a podávať hlavné jedlá v súlade s normami pre závodné stravovanie v norme C, ktoré 

stanovuje Výnos Ministerstva pôdohospodárstva a Ministerstva zdravotníctva SR 981/1996-100 z 20. 

mája 1996, ktorým sa vydáva I. časť 1., 2. a 3. hlava II. časti potravinového kódexu SR registrovaného 

v čiastke 70 Z. z. 29.6.1996. Jedná sa o receptúry a technológie pokrmov v závodnom stravovaní pri 

dodržaní minimálneho rozsahu hlavného jedla, 

f) dodržiavať zásady správnej výrobnej praxe v zariadení spoločného stravovania podľa systému 

HACCP (Hazard Analysis and Critical Control Paints – Analýza nebezpečenstva a kritické 

kontrolné/ochranné body. Príprava stravy bude vykonávaná podľa platných technologických 

postupov za dodržiavania zásad správnej a racionálnej výživy; 

g) pripravovať pokrmy v súlade s  ustanoveniami potravinového kódexu SR a ostatnými všeobecne 

záväznými právnymi predpismi platným v Slovenskej republike; pri výrobe pokrmov musí byť 

zabezpečená ich zdravotná neškodnosť a nutrične vyvážený sortiment pokrmov, 

h) predložiť na požiadanie Objednávateľovi kópiu Prevádzkového poriadku schváleného regionálnym 

úradom verejného zdravotníctva, 

3. Poskytovateľ vyškolí na svoje náklady všetkých svojich zamestnancov v oblasti hygieny, techniky varenia, 

obsluhy technologických zariadení, ekonomického využívania energií.  

4. Poskytovateľ sa zaväzuje, že k času začatia plnenia predmetu zmluvy a počas celého jej trvania bude poistený 

pre prípad zodpovednosti za škody spôsobené pri plnení povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy výkonom 

činnosti Poskytovateľa, a to vo výške poistnej sumy minimálne 100.000,00 EUR. Túto skutočnosť preukáže 

Poskytovateľ Objednávateľovi na požiadanie platnou poistnou zmluvou a vždy za príslušné poistné obdobie 

potvrdením o zaplatení. 

5. Poskytovateľ zodpovedá za to, že bude zamestnávať osoby, ktoré majú zdravotnú a odbornú spôsobilosť na 

prípravu a výdaj stravy. 

6. Poskytovateľ zodpovedá za to, že zamestnanci Poskytovateľa budú vstupovať na pracovisko len v čistom a 

vhodnom pracovnom odeve a budú dodržiavať ďalšie zásady osobnej hygieny, čistoty pracovného prostredia 

a pracovných pomôcok. 

7. Poskytovateľ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje a zaväzuje sa, že na plnení Zmluvy sa budú podieľať iba osoby 

legálne zamestnané Poskytovateľom v súlade s právnym poriadkom Slovenskej republiky. Poskytovateľ je 
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povinný na požiadanie Objednávateľa bezodkladne poskytnúť v nevyhnutnom rozsahu doklady (pracovné 

zmluvy, dohody o prácach vykonávaných mimo pracovného pomeru v zmysle Zákonníka práce) a osobné 

údaje fyzických osôb, prostredníctvom ktorých plní túto Zmluvu, ktoré sú potrebné na to, aby Objednávateľ 

mohol skontrolovať, či Poskytovateľ neporušuje zákaz nelegálneho zamestnávania. V prípade, ak 

Poskytovateľ poruší svoju povinnosť podľa tohto bodu tohto článku Zmluvy a kontrolný orgán uloží 

Objednávateľovi pokutu za porušenie zákazu prijať prácu alebo službu podľa § 7b ods. 5 zákona NR SR č. 

82/2005 Z.z. o nelegálnej práci a nelegálnom zamestnávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov, tak sa Poskytovateľ zaväzuje uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu v sume 

rovnajúcej sa pokute uplatnenej kontrolným orgánom u Objednávateľa, a to do siedmich dní odo dňa jej 

uplatnenia u Poskytovateľa Objednávateľom. 

8. Poskytovateľ v deň uzavretia tejto Zmluvy písomne oznámi Objednávateľovi údaje o všetkých známych 

subdodávateľoch, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa 

pobytu. Poskytovateľ je povinný oznámiť bezodkladne Objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov o 

subdodávateľovi uvedených v predchádzajúcej vete. Na zmenu subdodávateľa sa vyžaduje predchádzajúci 

písomný súhlas Objednávateľa.   

9. Poskytovateľ je povinný Objednávateľovi najneskôr v deň, ktorý predchádza dňu, v ktorom subdodávateľ začne 

plniť predmet zmluvy, predložiť písomné oznámenie o zmene subdodávateľa, ktoré bude obsahovať 

minimálne: predmet subdodávky a podiel zákazky, ktorý má Poskytovateľ v úmysle zadať subdodávateľovi, 

údaje o subdodávateľovi, údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, 

adresa pobytu. Subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí spĺňať podmienky podľa § 41 ods. 1 

písm. b) zákona o verejnom obstarávaní. Objednávateľ má právo odmietnuť odsúhlasiť subdodávateľa a 

požiadať Poskytovateľa o určenie iného subdodávateľa. Poskytovateľ je povinný žiadosti Objednávateľa podľa 

predchádzajúcej vety bezodkladne vyhovieť a navrhnúť iného subdodávateľa, pričom tento subdodávateľ musí 

spĺňať podmienky podľa § 41 ods. 1 písm. b) zákona o verejnom obstarávaní. Týmto nie je dotknutá 

zodpovednosť Poskytovateľa za plnenie tejto Zmluvy. 

10. Poskytovateľ je oprávnený, v nevyhnutne potrebnom rozsahu, využívať k riadnemu zabezpečovaniu predmetu 

zmluvy dopravné komunikácie v areáli Objednávateľa. Do ostatných priestorov je Poskytovateľovi povolený 

vstup iba na základe súhlasu zodpovedného zamestnanca Objednávateľa. 

11. Poskytovateľ zodpovedá za dodržiavanie vyhlášky MPSVR SR č. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujú 

podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, 

zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za 

vyhradené technické zariadenia v znení neskorších predpisov, za dodržiavania zákona č. 355/2007 Z. z. 

o ochrane, podpore a rozvoje verejného zdravia, ako aj hygienických predpisov súvisiacich s prevádzkou 

zariadenia spoločného stravovania v konaní voči príslušným orgánom ochrany zdravia, za dodržiavanie 

predpisov BOZP a PO súvisiacich s prevádzkou zariadenia spoločného stravovania a za dodržiavanie zákazu 

fajčenia v priestoroch stravovacích služieb a celom areáli Objednávateľa.  

 

 

Článok VIII. 

Zabezpečenie povinností v oblasti hygienických predpisov 

 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať práce odborne a zdravotne spôsobilými osobami na výkon predmetu 

zmluvy a je povinný:  

a) viesť evidenciu a kontrolu platnosti zdravotných preukazov zamestnancov vykonávajúcich predmet zmluvy,  

b) vylúčiť z pracovného procesu osoby, ktoré nespĺňajú požiadavky na odbornú a zdravotnú spôsobilosť,  

c) zabezpečiť pre svojich zamestnancov primeraný zdravotný dohľad v zmysle § 30 ods. 1 písm. a) a písm. b) 

zákona NR SR č. 355/2007 Z.z. o ochrane podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov.  

2. Poskytovateľ sa zaväzuje strpieť a umožniť vykonanie kontroly kvality, kvantity, technológie prípravy jedál a 

hygieny stravovacou komisiou a vybranými zamestnancami Objednávateľa. V prípade, ak Objednávateľ zistí 

pri kontrole porušenia tejto Zmluvy zo strany Poskytovateľa, vyhotoví na mieste zápis, v prípade potreby 
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vyhotoví fotodokumentáciu a doručí ich bezodkladne Poskytovateľovi, aby sa k nemu mohol vyjadriť a urobiť 

potrebnú nápravu v lehote dohodnutej s Objednávateľom. Kontroly sa vykonávajú za účasti povereného 

zamestnanca Poskytovateľa, ktorý svojím podpisom v zápise potvrdí zistenia.  

3. Poskytovateľ preberá zodpovednosť za dodržiavanie hygienických a legislatívnych štandardov a predpisov vo 

vzťahu k orgánom štátnej správy – RUVZ a Inšpektorátu práce (ďalej len „IP“). 

4. Poskytovateľ zodpovedá za riadne dodržiavanie hygienických predpisov a používanie hygienických pomôcok 

(napr. povinné nosenie pokrývok hlavy) u všetkých osôb, ktoré sa zúčastňujú prípravy a výdaja pokrmov a 

nápojov. 

 

 

Článok X. 

Zmluvné pokuty a zodpovednosť za škodu 

 

1. Objednávateľ je oprávnený vykonať kontrolu poskytovania stravovacích služieb. Poskytovateľ sa zaväzuje 

umožniť vykonanie kontroly kvality, kvantity, technológie príprav jedál a hygieny vybranými zamestnancami 

Objednávateľa (prípadne pracovnou zdravotnou službou). V prípade, ak Objednávateľ zistí pri kontrole 

porušenia tejto Zmluvy zo strany Poskytovateľa, spíše o tomto písomný zápis a doručí ho bezodkladne 

Poskytovateľovi, aby sa k nemu mohol vyjadriť a urobiť potrebnú nápravu v lehote dohodnutej s 

Objednávateľom. 

2. V prípade, ak Poskytovateľ nebude poskytovať predmet zmluvy v dohodnutom rozsahu podľa čl. V tejto Zmluvy 

(najmä nedodržanie požadovanej kvality, gramáže jedla, počtu objednaných porcií jedla, čistoty, spôsobu, 

vykonávania stravovacích služieb) a zároveň, ak Poskytovateľ nevykoná potrebnú nápravu podľa bodu 1 tohto 

článku Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený uplatniť si nárok na zmluvnú pokutu voči Poskytovateľovi vo výške 

100,- eur bez DPH za každý jednotlivý prípad porušenia a/alebo nedodržania Zmluvy.  

3. Zmluvné strany sú oprávnené požadovať od druhej zmluvnej strany úrok z omeškania, pri nedodržaní lehoty 

splatnosti faktúry, vo výške 0,05 % z fakturovanej sumy, za každý deň omeškania platby, ak sa zmluvné strany 

nedohodnú inak. 

4. Zodpovednosť za škody:  

a) pre prípad vzniku zodpovednosti za škody spôsobené pri plnení povinností podľa tejto Zmluvy, má 

Poskytovateľ uzavretú poistnú zmluvu podľa bodu 6 článku VII. tejto Zmluvy, ktorú je povinný 

Objednávateľovi kedykoľvek na požiadanie predložiť. Poskytovateľ zodpovedá za škodu, ktorú 

spôsobil aj nad rámec poistného plnenia, v prípade ak poistné plnenie nepokrýva celú výšku škody 

alebo v prípade, ak poistné plnenie nebolo z akéhokoľvek dôvodu vyplatené.  

5. Uhradením akejkoľvek zmluvnej pokuty nezaniká nárok Objednávateľa na náhradu škody, ktorá prevyšuje 

výšku zmluvnej pokuty.  

6. Poskytovateľ zodpovedá za všetku majetkovú škodu, za stratu alebo ujmu na živote a/alebo zdraví, ktorú 

Objednávateľ alebo tretia osoba utrpela v dôsledku vadného alebo nedostatočného poskytnutia plnení zo 

strany Poskytovateľa a ktoré vyplývajú z tejto Zmluvy. Poskytovateľ je tiež povinný v plnom rozsahu uhradiť 

prípadne uložené pokuty a/alebo sankcie zo strany kompetentných orgánov Objednávateľovi, ktoré boli 

uložené v dôsledku porušenia povinností Poskytovateľa vyplývajúcich z tejto Zmluvy alebo všeobecne 

záväzných právnych predpisov, či technických noriem, opatrení alebo výnosov.  

7. Ak škodu spôsobila tretia osoba, ktorej Poskytovateľ zveril plnenie svojich povinností, zodpovedá Poskytovateľ 

akoby plnil sám. 

8. Nároky zmluvných strán z titulu náhrady škody sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka o 

náhrade škody. 

 

Článok XI. 

Trvanie a ukončenie Zmluvy 

 

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to do vyčerpania finančného limitu 14.999,- EUR bez DPH.  

2. Zmluva môže skončiť:  
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a) uplynutím doby trvania Zmluvy,  

b) písomnou dohodou zmluvných strán,  

c) výpoveďou Zmluvy zo strany Objednávateľa,  

d) odstúpením od Zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných strán. 

3. Zmluvný vzťah môže byť skončený písomnou výpoveďou Objednávateľa i bez uvedenia dôvodu. Zmluvné 

strany sa dohodli na štrnásťdňovej výpovednej lehote, ktorá začína plynúť prvým dňom nasledujúcim po 

doručení písomnej výpovede druhej zmluvnej strane 

4. Ak niektorá zmluvná strana poruší svoje zmluvné povinnosti nepodstatným spôsobom, oprávnená strana môže 

od zmluvy odstúpiť len v tom prípade, ak strana porušujúca zmluvu nesplní svoju povinnosť ani v dodatočnej 

primeranej lehote, ktorú jej na to poskytla oprávnená strana. Lehota na dodatočné splnenie povinností podľa 

predchádzajúcej vety nesmie byť kratšia ako 30 dní.  

5. Pokiaľ ktorákoľvek zmluvná strana poruší svoje zmluvné povinnosti podstatným spôsobom, druhá strana je 

oprávnená od zmluvy odstúpiť bez zbytočného odkladu po tom, ako sa o tomto porušení dozvedela.  

6. Na tento účel sa za podstatné porušenie zmluvných podmienok rozumie:  

a) omeškanie ktorejkoľvek zmluvnej strany s úhradou faktúry ako celku o viac ako 30 dní po lehote splatnosti, 

pričom fakturovaná suma nebola vyplatená ani po doručení výzvy na úhradu s dodatočnou lehotou na 

plnenie nie kratšou ako 30 dní,  

b) ak Poskytovateľ opakovane (najmenej dva krát) porušil platné hygienické alebo bezpečnostné predpisy 

súvisiace s predmetom plnenia,  

c) ak Poskytovateľ opakovane (najmenej dva krát) nezabezpečil poskytnutie zmluvne dohodnutého rozsahu 

predmetu zmluvy, kvality, ceny, prevádzkovej doby, spôsobu stravovania a výberu jedál podľa tejto 

Zmluvy,  

d) ak Poskytovateľ opakovane (najmenej dva krát) nezabezpečil stravu z dôvodov na strane Poskytovateľa 

bez predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa,  

e) ak Poskytovateľ neoznámil zmenu subdodávateľa predmetu tejto zmluvy v rozsahu a spôsobom podľa 

zákona o verejnom obstarávaní a podľa tejto Zmluvy; 

f) ak Poskytovateľ poruší zákaz nelegálnej práce a nelegálneho zamestnávania v zmysle právneho poriadku 

Slovenskej republiky a tejto Zmluvy.  

7. Právne účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej 

zmluvnej strane na adresu jej sídla. Odstúpením od zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán 

z tejto Zmluvy, okrem nárokov na náhradu spôsobenej škody, nárokov na zmluvné, resp. zákonné sankcie a 

nárokov Objednávateľa na bezplatné odstránenie zistených vád už poskytnutého plnenia a nárokov uvedených 

v bode 8 tohto článku Zmluvy.  

8. V prípade zániku zmluvného vzťahu sú zmluvné strany povinné vzájomne si splniť všetky povinnosti, ktoré 

vznikli po dobu trvania tejto Zmluvy. Prípadné ďalšie náklady súvisiace s ukončením Zmluvy, sú povinné 

zmluvné strany si nahradiť na základe vzájomnej dohody.  

 

Článok XII. 

Protikorupčná klauzula 

 

1. Poskytovateľ sa pri plnení tejto Zmluvy zaväzuje dodržiavať Platnú legislatívu zakazujúcu podplácanie 
verejných činiteľov a súkromných osôb, ovplyvňovanie verejných činiteľov za účelom dosiahnutia výhod, 
pranie špinavých peňazí, a to najmä, ale nie výlučne pri verejnom obstarávaní, podľa predpisov vzťahujúcich 
sa na verejné obstarávanie a týchto predpisov: 

a) zákon č. 300/2005 Z. z. Trestný zákon v znení neskorších predpisov,  
b) zákon č. 91/2016 Z. z. Zákon o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov, 
c) zákon č. 54/2019 Z. z. o ochrane oznamovateľov protispoločenskej činnosti a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov .   
2. Poskytovateľ sa zaväzuje zaviesť a zachovávať všetky nevyhnutné a vhodné postupy a opatrenia spôsobilé 

zabrániť korupčnému konaniu.  
3. Poskytovateľ prehlasuje, že podľa jeho vedomostí žiaden zo štatutárnych zástupcov, vedúcich zamestnancov, 
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zamestnancov, splnomocnených zástupcov alebo iných osôb podieľajúcich sa na strane Poskytovateľa na 
plnení predmetu zmluvy a  ďalších povinností podľa Zmluvy priamo alebo nepriamo neponúka, nedáva, 
neposkytuje, nežiada, ani nesúhlasí s poskytnutím alebo prijatím peňazí, alebo akejkoľvek inej oceniteľnej 
hodnoty, výhody alebo daru žiadnej právnickej alebo fyzickej osobe, najmä nie verejnému ani štátnemu 
zamestnancovi, politickej strane, politickému kandidátovi, osobe, ktorá pôsobí v akomkoľvek orgáne 
zákonodarnej, správnej alebo súdnej moci, zamestnancovi štátneho podniku alebo medzinárodnej verejnej 
organizácie, a to v akejkoľvek krajine, so zámerom korupčne ovplyvniť, odmeniť, alebo naviesť k 
nekorektnému výkonu príslušnej funkcie alebo činnosti túto alebo nepriamo akúkoľvek inú osobu, za účelom 
získať alebo udržať pre Objednávateľa akýkoľvek prospech alebo výhody pri výkone činnosti. 

4. Poskytovateľ prehlasuje, že podľa jeho vedomostí žiaden zo štatutárnych zástupcov, vedúcich zamestnancov, 
zamestnancov, splnomocnených zástupcov ani akákoľvek iná osoba podieľajúca sa na strane Poskytovateľa 
plnení predmetu zmluvy a  ďalších povinností podľa Zmluvy nebola a nie je evidovaná žiadnym štátnym 
orgánom ako vylúčená, s pozastavenou činnosťou, navrhnutá na vylúčenie alebo pozastavenie činnosti, 
prípadne inak nežiaduca v rámci účasti na verejnom obstarávaní a/alebo v rámci účasti na ponukách zo strany 
Svetovej banky prípadne inej medzinárodnej rozvojovej banky. 

5. Poskytovateľ sa zaväzuje po primeranú dobu, ktorou sa rozumie 5 rokov po ukončení tejto Zmluvy, zachovať 
súvisiacu dokumentáciu v súlade s podmienkami tohto článku Zmluvy.  

6. Poskytovateľ sa zaväzuje, že neposkytuje kompenzácie za prijatie zákazky, resp. uzatvorenie tejto Zmluvy. 
7. Poskytovateľ sa zaväzuje, že nie je previazaný so štatutárnym zástupcom  organizácie, resp. zamestnancom 

organizácie. 
8. Poskytovateľ sa zaväzuje, že Objednávateľovi oznámi akékoľvek porušenie povinností podľa tejto 

Protikorupčnej klauzuly, alebo zistenie skutočnosti v rozpore s prehláseniami Poskytovateľa uvedenými v  tejto 
Protikorupčnej klauzule a to bez zbytočného odkladu po tom ako sa o takomto porušení alebo skutočnosti 
dozvedel. 

9. V prípade, ak Objednávateľ písomne upozorní Poskytovateľa na dôvodné podozrenie o porušení záväzku 
Poskytovateľa vyplývajúceho z tejto Protikorupčnej klauzuly alebo na rozpor s prehláseniami Poskytovateľa 
uvedenými v tejto Protikorupčnej klauzule : 

a) Objednávateľ je oprávnený pozastaviť plnenie z tejto Zmluvy, a to aj bez predchádzajúceho upozornenia 

Poskytovateľa a po dobu, ktorú  Objednávateľ vzhľadom na zistenie relevantných skutočností považuje 

za nevyhnutnú. Poskytovateľ berie na vedomie a súhlasí s tým, že po dobu zisťovania skutočností nedôjde 

k vzniku akýchkoľvek povinností Objednávateľa voči Poskytovateľovi plynúcich z takého pozastavenia 

plnenia zo Zmluvy a nebude sa to považovať za porušenie povinností podľa tejto Zmluvy.  

b) Poskytovateľ je povinný prijať všetky relevantné opatrenia, aby zabránil strate alebo zničeniu akýchkoľvek 

údajov a dokumentov vo vzťahu k zistenému korupčnému konaniu.  

10. V prípade, ak Poskytovateľ poruší ktorúkoľvek z povinností podľa tejto Protikorupčnej klauzuly Objednávateľ 
je oprávnený aj bez predchádzajúceho upozornenia odstúpiť od Zmluvy s okamžitou účinnosťou bez toho, aby 
Poskytovateľovi vznikol akýkoľvek nárok zo zodpovednosti za odstúpenie Objednávateľa od Zmluvy. 

11. Poskytovateľ sa  zaväzuje, že poskytne Objednávateľovi v zákonom stanovenom rozsahu náhradu škody za 
akúkoľvek škodu spôsobenú Objednávateľovi v súvislosti s porušením tejto Protikorupčnej klauzuly. 

 

Článok XIII. 

Osobitné ustanovenia 

 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje, že on aj osoby, prostredníctvom ktorých bude vykonávať predmet tejto Zmluvy pre 

Objednávateľa, budú zachovávať mlčanlivosť o všetkých záležitostiach a pomeroch Objednávateľa, o ktorých 

sa dozvedeli pri poskytovaní stravovacích služieb a vykonávaní prípadných potrebných opráv, a to najmä o 

informáciách, ktoré sú predmetom bankového tajomstva, daňového tajomstva, obchodného tajomstva, 

prípadne podliehajú ochrane podľa zákona NR SR č. 18/2018 Z.z. o ochrane osobných údajov a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Tento záväzok mlčanlivosti trvá aj po ukončení 

trvania tohto zmluvného vzťahu na základe tejto Zmluvy, a to po celú dobu, po ktorú nebudú uvedené 

informácie verejne známe a dostupné. V prípade porušenia tohto záväzku je Poskytovateľ povinný uhradiť 

Objednávateľovi ním zavinenú preukázateľnú škodu. V prípade, že škodu nie je možné finančne vyjadriť je 

Poskytovateľ povinný uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 1.000,- eur za každý dokázaný prípad 
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zneužitia. Táto zmluvná pokuta je splatná do 30 dní od doručenia písomného oznámenia Objednávateľa o 

zistení porušenia záväzku podľa tohto odseku. Týmto záväzkom mlčanlivosti nie je dotknuté zverejnenie tejto 

Zmluvy ako povinne zverejňovanej zmluvy.  

2. Poskytovateľ sa zaväzuje, že informuje svojich zamestnancov, štatutárnych zástupcov, splnomocnených 

zástupcov a iné fyzické osoby, ktoré vystupujú v jeho mene vo vzťahu k Objednávateľovi, alebo ktoré sa 

podieľajú na plnení tejto Zmluvy (ďalej len „Dotknuté osoby“) o spracúvaní ich osobných údajov 

Objednávateľom ako prevádzkovateľom osobných údajov za účelom plnenia tejto Zmluvy, a to v rozsahu podľa 

čl. 13 a 14 Nariadenia Európskeho parlamentu a rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 

osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa ruší smernica 95/46/ES a to bez zbytočného 

odkladu po tom, keď budú osobné údaje Dotknutých osôb poskytnuté Objednávateľovi. V rámci splnenia 

informačnej povinnosti sa Poskytovateľ zaväzuje oboznámiť Dotknuté osoby s dokumentom „Informačná 

povinnosť prevádzkovateľa o spracúvaní osobných údajov oprávnených zástupcov, kontaktných osôb 

a osôb podieľajúcich sa na plnení dodávateľských zmlúv na strane dodávateľov prevádzkovateľa“ 

zverejneným na www.suscch.eu. 

3. V prípade zmeny ktoréhokoľvek z údajov v záhlaví tejto Zmluvy alebo v kontaktných osobách a údajoch 

uvedených v záverečných ustanoveniach tejto Zmluvy je príslušná zmluvná strana, ktorej sa zmena týka, 

povinná túto skutočnosť bezodkladne písomne oznámiť druhej zmluvnej strane. Ak zmluvné strany nesplnia 

svoju oznamovaciu povinnosť, má sa zato, že platia posledné známe identifikačné údaje alebo údaje 

vyplývajúce z príslušného registra. 

4. Poskytovateľ sa zaväzuje, že pri plnení predmetu zmluvy zohľadní sociálny aspekt plnenia predmetu zmluvy, 

a to prostredníctvom:  

a) zamestnania fyzickej osoby, ktorá je príslušníkom sociálne znevýhodnenej skupiny a/alebo  

b) zamestnania dlhodobo nezamestnanej fyzickej osoby a/alebo  

c) zamestnania mladej fyzickej osoby.  

5. Poskytovateľ sa zároveň zaväzuje, že na požiadanie Objednávateľa preukáže splnenie podmienok podľa 

predchádzajúceho odseku tohto článku Zmluvy.  

6. Poskytovateľ sa zaväzuje, že pri zamestnávaní fyzických osôb na účely plnenia predmetu zmluvy, bude týmto 

fyzickým osobám počas celého trvania tejto Zmluvy poskytovať minimálne minimálnu mzdu v súlade s platnými 

a účinnými právnymi predpismi Slovenskej republiky v čase poskytovania mzdy fyzickým osobám.  

 

 

Článok XIV. 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto Zmluva patrí medzi povinne zverejňované zmluvy (vrátane dodatkov zmlúv) podľa ustanovení § 5a 

zákona o slobodnom prístupe k informáciám (zákona NR SR č. 211/2000 Z. z. v znení neskorších predpisov) 

v spojení s ustanoveniami § 1 ods. 2 Obchodného zákonníka (zákona č. 513/1991 Zb. v znení neskorších 

predpisov) a § 47a ods.1 Občianskeho zákonníka (zákona č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov). 

Poskytovateľ súhlasí so zverejnením tejto Zmluvy. 

2. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom je podpísania obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, najskôr však od 01.06.2025. 

3. Zmluvné strany sú uzrozumené s tým, že táto Zmluva sa považuje za povinne zverejňovanú zmluvu v zmysle 

zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov. Zároveň zmluvné 

strany súhlasia s tým, že Objednávateľ, zverejní celý obsah tejto Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv vedenom 

Úradom vlády SR a to v rozsahu a štruktúre, ktorá je daná nariadením vlády SR č. 498/2011 Z.z. ktorým sa 

ustanovujú podrobnosti o zverejňovaní zmlúv v Centrálnom registri zmlúv a náležitosti informácie o uzatvorení 

zmluvy. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluvu možno meniť písomne, pričom zmeny sa uskutočnia formou písomných 

číslovaných dodatkov k tejto Zmluve, podpísaných oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán, ak v tejto 

Zmluve nie je uvedené inak. Dodatok k tejto Zmluve nesmie byť uzatvorený v rozpore so zák. č. 343/202015 

Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
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5. Právne vzťahy zmluvných strán výslovne neupravené v tejto Zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami 

všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky, predovšetkým Obchodným zákonníkom.  

6. Prípadné spory, ktoré vzniknú zo Zmluvy, sa budú zmluvné strany snažiť riešiť predovšetkým formou dohody. 

V prípade, že k dohode nedôjde, spory budú riešené podľa slovenského právneho poriadku a príslušným 

súdom na riešenie sporov bude všeobecný súd Slovenskej republiky. 

7. Zmluva je vyhotovená v troch originálnych vyhotoveniach, z ktorých jedno vyhotovenie dostane Poskytovateľ 

a dve vyhotovenia dostane Objednávateľ. 

8. Zmluvné strany (každá za seba) zhodne záväzne vyhlasujú, že sú oprávnené uzavrieť túto Zmluvu, a že táto 

Zmluva nebola uzavretá za nevýhodných ani nevyhovujúcich podmienok pre žiadnu zmluvnú stranu. Súčasne 

zmluvné strany (každá za seba) zhodne záväzne vyhlasujú, že sa s touto Zmluvou dôkladne oboznámili a jej 

obsahu porozumeli, súhlasia s ňou, zaväzujú sa ustanovenia tejto Zmluvy plniť, pričom zmluvné strany na 

znak toho, že táto Zmluva je určitá, zrozumiteľná a zodpovedá ich slobodnej vôli, vlastnoručne podpísali túto 

Zmluvu prostredníctvom svojich oprávnených zástupcov. 

 

 

 

Vo Zvolene, dňa                                               V Banská Bystrica, dňa  

 

Poskytovateľ:      Objednávateľ:  

 

 

 

 

_________________________________________  _________________________________________

 Branislav Filo - konateľ      MUDr. Juraj Frajt, MPH 

                ALEX spol. s r.o.     predseda predstavenstva  

  Stredoslovenského ústavu srdcových 

  a cievnych chorôb, a.s.  

 

 

 

_____________________________________________ 

 MUDr. Ján Seleštiansky 

       podpredseda predstavenstva  

 Stredoslovenského ústavu srdcových  

 a cievnych chorôb, a.s 


